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投 诸 四 裔
tóu zhū sì yì 读音

【成语解释】

比喻流放到边远的地区。

【英文解释】

Means to banish or exile someone to the remote frontiers. It signifies a severe form of punishment
or ostracism, removing an individual from the center of society to the desolate margins. Used
historically to describe political exile or social exclusion, carrying connotations of rejection and
isolation.

【典故出处】

《左传·文公十八年》：“流四凶族，浑敦、穷奇、寿杌、饕餮，投诸四裔，以御螭魅。”

【地道英文】

To banish to the hinterlands.

【使用语境】

Punitive, Historical, Formal

【英文近义】

Consign to the periphery, Ostracize to the hinterlands 

【常用程度】

生僻

【感情色彩】

贬义词

【语法用法】

作谓语；指流放

【成语结构】

动宾式

【产生年代】

古代
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深度解析：用法、语义边界与实际应用

【核心理解】

指放逐到遥远边地，体现惩罚或排斥的极端手段。
【语义边界】

多用于历史或政治语境，表示流放或驱逐，不适用于温和处置或自愿迁移。
【使用误区】

易与普通远行混淆，实际带有强制性与贬斥色彩。
【近义词区分】

与“流放边疆”语义相近，但更具书面色彩与古雅意味。
【使用场景】

在现代语境中，“投诸四裔的用法”多用于书面语或正式场合，带有文言色彩。它通常用于比喻将有害的人或
事物彻底清除、排斥到无关紧要的角落。例如，在讨论清理学术不端行为时，可以说“必须将这种剽窃之风投
诸四裔，以正学风”。在使用这个成语造句时需注意，它语气庄重且严厉，多用于重大原则性问题，不适用于
日常琐事的表达。掌握“投诸四裔如何使用”，能有效增强语言的批判力度和历史厚重感。
【现代应用】

“投诸四裔在现代的用法”已从具体的流放刑罚，演变为一种比喻性表达。它常出现在评论文章或历史论述
中，用以形容对错误思想、腐败分子或落后事物的坚决摒弃。例如，“对于网络谣言，我们应将其投诸四裔，
绝不姑息”。这个成语的意思和用法在现代强调的是一种决绝的态度和清晰的界限。在实际中的应用提醒我
们，在维护核心价值与秩序时，需要有果断的隔离与清除意识，但其精神内核应侧重于对“有害事物”的抵
制，而非对人的物理驱逐。
【扩展知识】

与“投诸四裔”意思相近的成语有“放逐边疆”、“驱之门外”等，但其历史和政治色彩更为浓重。它的近义
词包括“流放千里”、“贬谪边地”，而反义词则是“招贤纳士”、“近在咫尺”。一个相关的成语是“屏诸
四夷”，含义几乎相同。在文学作品中，这个成语的运用强化了命运的悲剧性与政治的残酷性。了解这些投诸
四裔相关的成语和对比，能帮助我们更精准地把握其语义场，在丰富词汇的同时，深化对传统文化中空间与权
力关系的认知。
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